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Savary pour la journee brillante tant par I'ardeur
du soleil que le succes du rallye.
Elle a permis non seulement de rassembler de
nombreux membres mais encore elle a favorise
une collaboration entre plusieurs generations
dans un concours combinant tourisme, culture,
connaissances militaires, memoire, jeux dans
un questionnaire-mammouth Les candidats
etaient nombreux au point de ralliement ä plancher

sur les dernieres questions «regarde-moi
dans les yeux et inscris qui je suis.» Les copies
etant rendues, la fete de la camaraderie conti-
nuait autour d'un apero suivi d'un somptueux
repas prepare et servi en plein air (pendant que
les scrutateurs depouillaient les epreuves)

La journee se voyait couronnee par une gene-
reuse distribution de prix varies
Merci, chers membres, pour votre participation,
bravos et reconnaissance ä Nanette mais aussi
ä Ritter pour I'organisation, les preparatifs et
l'invitation ä cette journee des transmetteurs, ä

toute la famille Savary pour le plaisir regu
Ph Vallotton

Echos

France et protection civile

Les cantons helvetiques sont en principe favo-
rables ä une nouvelle definition des täches de
la protection civile lui permettant d'intervenir
plus efficacement lors de catastrophes en
temps de paix II faudrait que se constituent des
formations d'intervention rapide, que les per-
sonnes astreintes ä la protection civile aient en
permanence leur materiel ä la maison et que
les abris disposent d'installations rapides a
mettre en place pour un sejour prolonge
Si nos cantons se preoccupent de rendre la

protection civile plus efficace, la France - ou il

n'existe pratiquement pas d'abris pour la population

civile - prend conscience de la vulnerability

de sa population et songe ä y remedier

Porte-avions nucleaire

Le gouvernement frangais a decide de doter la
marine d'un second porte-avions ä propulsion
nucleaire, qui sera operationnel vers I'annee
2001 II devrait etre mis en chantier en 1991 ou
1992 Le coüt de cette construction n'est pas
encore connu mais pourrait avoisinner les 2,5
milliards de francs suisses1

Double-nationaux et service militaire

Le Conseil federal a donne son accord ä une
extension de la convention entre la Suisse et la
France relative au service militaire des double-
nationaux La France a dejä donne son accord
de principe a cette extension.
Pour I'essentiel, la convention prevoit que les
double-nationaux doivent accomplir leur
service militaire dans le pays ou lis sont legale-
ment domicilies ä 19 ans revolus
Ainsi, le double-national effectuera desormais
son service militaire en Suisse s'il avait son
domicile legal dans ce pays a 19 ans revolus et
s'il ne s'est pas dejä acquitte de ses obligations
militaires en France
Si a cette epoque il avait son domicile legal
dans un pays tiers et qu'il n'a pas encore
accompli son service militaire ni en Suisse, ni en
France, il a le droit de choisir dans lequel de ces
deux pays il desire I'effectuer

Suisse et TV par satellite

Dans un proche avenir, il n'y aura pas de
programmes internationaux de television par satellite

produits en Suisse. En effet, la seule societe
qui avait depose une demande de concession
en ce sens, abandonne Un examen approfondi
a montre que le projet etait economiquement
irrealiste aux conditions prevues
La societe explique son abandon par le fait
qu'elle ne peut se permettre d'investir plus dans
ce projet, si elle n'est pas assuree de se voir
finalement octroyer une concession Elle ne
peut couvrir les frais d'atermoniements d'ordre
politique Or, malgre les assurances des auto-
rites competentes, la procedure d'octroi de la
concession traine

Programme d'armement

Apres le Conseil des Etats, le Conseil National
a approuve le 28 novembre le programme
d'armement 1988.
En examinant ce programme, on s'apergoit
qu'un montant de 223 millions de francs est
destine ä la modernisation du reseau ondes
dirigees. Une bonne nouvelle pour tous les
transmetteurs d'armee

«Chevaux ä bascule»

Le Haras federal restera ä Avenches, mais
plusieurs formules sont ä I'etude quant ä sa
collaboration avec le Depot federal des
chevaux de l'armee ä Berne. Ces diverses
solutions sont soit la creation d'un «Centre federal
du cheval» ä Avenches, soit un regroupement a
Avenches sans mise en place d'un tel centre,
soit encore le transfert du Depot federal des
chevaux de l'armee dans une region alpine ou
prealpine, le Haras restant ä Avenches

Suisse et recherche europeenne

Notre pays veut cooperer davantage avec I'Eu-
rope dans le domaine de la recherche scientifi-

que et technique Les domaines des transports,
des telecommunications et de la medecine sont
touches
Un projet de recherche est Oriente vers la television

du futur qui sera entierement numerique
Un autre concerne l'equipement de claviers et
d'ecrans destines aux telecommunications pour
les handicapes de la parole et de l'ou'ie Tou-

jours dans le domaine des telecommunications,
un projet s'attachera ä la transmission automa-
tique d'informations concernant les transports.

Obligation de grader

Le Conseil federal ne pense pas qu'il soit possible

de renoncer ä l'obligation d'accomplir des
services d'avencement si I'on veut que la qua-
lite des cadres inferieurs de l'armee soit mainte-
nue ä son niveau actuel
Au cours des dernieres annees, 59 pour cent
seulement des candidats proposes ont accepte
de poursuivre leur formation de plein gre
Trente pour cent ont pu etre convamcus
d'accepter la proposition et 11 pour cent ont du etre
contraints d'accomplir l'ecole de sous-officier
La situation n'est pas ideale, convient le Conseil

federal qui ajoute «Les sous-officiers qui
ont ete amenes contre leur volonte a accomplir
des services d'avancement deviennent souvent
de fort bons chefs.»
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Definition der Werte
R Prognostizierte, ausgeglichene Zürcher Son-

nenfleckenrelativzahl
MUF (Maximum Usable Frequency) Medianwert

derStandard-MUF nach CCIR
FOT (Frequency of Optimum Traffic) Gunstige Ar¬

beitsfrequenz, 85% des Medianwertes der
Standard-MUF, entspricht demjenigen Wert
der MUF, der im Monat in 90% der Zeit
erreicht oder uberschritten wird

LUF (Lowest Useful Frequency) Medianwert der
tiefsten noch brauchbaren Frequenz fur eine
effektiv abgestrahlte Sendeleistung von 100

W und eine Empfangsfeldstarke von 10 dB
über 1 uV/m

Mitgeteilt vom Bundesamt fur Ubermittlungstruppen,
Sektion Planung •
Definitions
R Prevision du nombre relatif (en moyenne) nor¬

malise des taches solaires de Zurich
MUF Maximum Usable Frequency

Valeur moyenne de la courbe Standard (MUF)
selon les normes du CCIR
Courbe atteinte ou depassee mensuellement
a raison de 50% du temps

FOT Frequency of Optimum Traffic
Frequence optimale de travail
Correspond a 85% de la valeur moyenne de
la courbe standard (MUF)
Courbe atteinte ou depassee mensuellement
a raison de 90% du temps

LUF Lowest Useful Frequency
Valeur moyenne de la frequence minimale
encore utilisable
Est valable pour une puissance d'emission
effective de 100 W et pour une intensite du
champ au lieu de reception de 10 dB par
1 uV/m

Communique par I'Office federal das troupes de
transmission, Section planification •
Definizione dei dati
R Numero relativo delle macchie solari pronosti-

cate e compensate, di Zurigo
MUF Maximum Usable Frequency

Valore medio del MUF standard secondo
CCIR
Viene raggiunto o superato nel 50% dei casi
ogni mese

FOT Frequency of Optimum Traffic
Frequenza ottimale di lavoro
Equivale all'85% del valore medio del MUF
standard
Viene raggiunto o superato nel 90% dei casi
ogni mese

LUF Lowest Useful Frequency
Valore medio della frequenza minima utilizza-
bile
Vale per una potenza d'emissione effettiva-
mente irradiata di 100 W e un'intensita di

campo di ricezione di 10 dB a 1 uV/m
Comunicato daH'Ufficio federate delle truppe di tra-

smissione Sezione di pianificazione •
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